
 

 

Annexe 

GRAND CONSEIL 2017-DFIN-20 

Projet de loi 
Modification de la loi sur les finances de l’Etat 
(fonds de politique foncière active) 

  Anhang 

GROSSER RAT 2017-DFIN-20 

Gesetzesentwurf 
Änderung des Gesetzes über den Finanzhaushalt des 
Staates (Fonds für die aktive Bodenpolitik) 

 

Propositions de la commission ordinaire CO-2017-006   Antrag der ordentlichen Kommission OK-2017-006  

 

   
 

 
Présidence : Romain Collaud 

Membres : Markus Bapst, Solange Berset, David Bonny, Eric Collomb, 
Hubert Dafflon, Markus Ith, Gabriel Kolly, Stéphane Peiry, Thierry 
Steiert, Laurent Thévoz 

  Präsidium: Romain Collaud 

Mitglieder: Markus Bapst, Solange Berset, David Bonny, Eric Collomb, 
Hubert Dafflon, Markus Ith, Gabriel Kolly, Stéphane Peiry, Thierry 
Steiert, Laurent Thévoz 

Entrée en matière 

A l’unanimité, la commission propose au Grand Conseil d'entrer en 

matière sur ce projet de loi. 

  

Eintreten 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat einstimmig, auf diesen 

Gesetzesentwurf einzutreten. 

Proposition acceptée (projet bis) 

La commission propose au Grand Conseil de modifier ce projet de loi 

comme suit : 

  

Angenommener Antrag (projet bis) 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf wie 

folgt zu ändern: 

Art. 1 

La loi sur les finances de l’Etat est modifiée comme suit : 

Art. 42a
ter

 (nouveau) al. 4 

 Art. 1 

Das Gesetz über den Finanzhaushalt des Staates wird wie folgt geändert: 

Art. 42a
ter

 (neu) Abs. 4 

4 
Le Conseil d’Etat règle, par voie d’ordonnance, les modalités de 

fonctionnement de ce fonds Les modalités de fonctionnement de ce 
fonds seront réglées dans une loi spécifique. 

A1 4 
Der Staatsrat regelt die Einzelheiten auf dem Verordnungsweg 

Die Einzelheiten zur Tätigkeit dieses Fonds werden in einem 
Spezialgesetz geregelt. 

 
  

 

Vote final 

A l’unanimité, la commission propose au Grand Conseil d’accepter ce 

projet de loi tel qu’il sort de ses délibérations (projet bis). 

  

Schlussabstimmung 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat einstimmig, diesen 

Gesetzesentwurf in der Fassung, die aus ihren Beratungen 

hervorgegangen ist (Projet bis), anzunehmen. 
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Catégorisation du débat 

La commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand 

Conseil selon la catégorie I (débat libre). 

  

Kategorie der Behandlung  

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom Grossen 

Rat nach der Kategorie I (freie Debatte) behandelt wird. 
 

  
 

Résultat des votes  

La proposition suivante a été mise aux voix : 

 Abstimmungsergebnis  

Die Kommission hat über folgenden Antrag abgestimmt: 
 

  
 

Première lecture   Erste Lesung 
 

  
 

La proposition A1, opposée à la version initiale du Conseil d’Etat,  
est acceptée tacitement. 

A1 
CE 

Antrag A1 obsiegt stillschweigend gegen die ursprüngliche Fassung des 
Staatsrats. 

 
  

 

Le 3 mai 2017   Den 3. Mai 2017 

 


